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PRIJEDLOG

ZAKON O VINU 

I OSNOVNE ODREDBE

Član 1

Ovim zakonom uredjuje se proizvodnja i promet groždja za vino,  proizvodnja i promet vina i drugih proizvoda od groždja i vina, označavanje,  geografsko porijeklo vina i druga pitanja od značaja za vinogradarstvo i proizvodnju vina.
Član 2

Osnovna jedinica za proizvodnju vina je region, koji predstavlja jedinstveno geografsko područje sa približno istim agroekološkim uslovima, karakterističnim sortimentom vinove loze i tehnologijom proizvodnje, koji opredjeljuju karakteristike vina.

Crnogorsko vinogradarsko područje dijeli se na dva regiona: Crnogorsko primorski i Crnogorski basen Skadarskog jezera. Region  se dijeli na manje teriijalne jedinice subregione sa specifičnim agroekološkim uslovima, koji  utiču na karakteristike vina. Subregion se može dijeliti na manje teritorijalne jedinice.

Region Crnogorsko primorski dijeli se na sljedeće subregione: Boko-Kotorski, Budvansko-Barski, Ulcinjski i Grahovsko-Nudolski.
Region Crnogorski basen Skadarskog jezera dijeli se na sljedeće subregione: Podgorički, Crmnički, Riječki, Bjelopavlićki i Katunski. 

Teritorijalne granice regiona, subregiona  i manjih jedinica, agroekološke karakteristike, sortiment vinove loze odnosno lista preporučenih i dozvoljenih sorti i maksimalni prinos grožđa utvrđuju se i definišu rejonizacijom jedinstvenog vinogradarskog područja Republike Crne Gore (u daljem tekstu: Republika).
Rejonizaciju jedinstvenog  vinogradarskog područja Republike utvrđuje Vlada Republike Crne Gore (u daljem tekstu: Vlada) na osnovu elaborata o rejonizaciji. 

Izradu elaborata o rejonizaciji obezbjeđuje ministarstvo nadležno za vinogradarstvo (u daljem tekstu: Ministarstvo).

Član 3 

Sorte loze čije je groždje namijenjeno za proizvodnju vina moraju pripadati vrsti Vitis vinifera (u daljem tekstu: Vinova loza).

Član 4

Groždje za proizvodnju kvalitetnog vina mora da potiče od preporučenih ili dozvoljenih sorti  vinove loze za određeni region, u skladu sa rejonizacijom vinogradarstva. 

Groždje za proizvodnju vina mora da sadrži najmanje 8.5 vol.% prirodnog alkohola.


Član 5

Pojedini izrazi upotrijebljeni u ovom zakonu imaju sljedeće značenje:

groždje je zdrav, zreo, prezreo, prosušen ili prirodno smrznut plod sorti vinove loze, namijenjen proizvodnji vina ili drugih proizvoda od groždja i vina;

vino je poljoprivredno-prehrambeni proizvod dobijen potpunom ili djelimičnom alkoholnom fermentacijom kljuka ili šire, od svježeg i groždja pogodnog za preradu u vino;

kljuk je izmuljano groždje sorti vinove loze sa peteljkama ili bez peteljki;

šira je tečan proizvod dobijen poslije muljanja groždja cijeđenjem kljuka; 

drugi proizvodi od groždja i vina su:

· alkoholno neprevreli proizvodi (konzervisana šira, koncentrisana šira, karamelizovana šira, alkoholizovana šira, djelimično fermentisana šira, rektifikovana šira), 

· dezalkoholizovano vino i vino sa smanjenim procentom alko​hola, 

· vino za destilaciju,
· vinski destilat, 

· vino za proizvodnju sirćeta,
· vinsko sirće,

· sporedni proizvodi u preradi grožđa i proizvodnji vina su: komina, vinski talog, vinski kamen i sjemenke groždja;
· voćno vino je poljoprivredno-prehrambeni proizvod dobijen fermentacijom soka ili kljuka svježeg i za tu namjenu pripremljenog voća, u skladu sa proizvodjačkom specifikacijom.

Član 6

 Vina u smislu ovog zakona su:

· mirna vina, 

· pjenušava vina, 

· biser vina i 

· likerska vina (specijalna, aromatizovana, alkoholizovana i sl.).

 Vina po kvalitetu i geografskom porijeklu dijele se na: 

· stona vina i 

· kvalitetna vina proizvedena na odredjenom području. 

 Po boji vina se dijele na: 

· bijela, 

· roze i 

· crvena (crna) vina

 Po sadržaju neprevrelog šećera: 

a) mirna vina dijele se na: suva, polusuva, poluslatka i slatka; 

b) pjenušava vina i biser vina dijele se na: extra suva, suva, polusuva, poluslatka i slatka.

Član 7 

Geografsko porijeklo kvalitetnog vina proizvedenog na odredjenom području odredjuje se na osnovu rejonizacije jedinstvenog vinogradarskog područja Republike.

Kvalitetno vino proizvedeno na određenom području mora da ispunjava sljedeće uslove:

· da je proizvedeno od proizvodjača groždja i proizvodjača vina, koji je upisan u registar iz člana 9 ovog zakona; 

· da je proizvedeno od groždja ubranog i preradjenog u odredjenom regionu; 

· da prinos groždja po jedinici površine (ha) ne prelazi granicu propisanu za pojedini region i kvalitetnu kategoriju vina;

· da vino potiče od groždja sorti vinove loze utvrdjenih rejonizacijom; 

· da vino ima najmanji propisani sadržaj prirodnog alkohola  i druge propisane parametre; 

· da vino ima određeni fizičko-hemijski sastav i organoleptička svojstva karakteristična za proizvode sa tog područja.  

Član 8

 Vina proizvedena u Republici razvrstavaju se u sljedeće kategorije kvaliteta:

1. stono vino;

2. kvalitetno vino proizvedeno na odredjenom području:

· kvalitetno vino sa kontrolisanim geografskim porijeklom,

· vrhunsko vino sa kontrolisanim geografskim porijeklom,

· predikatno vino sa kontrolisanim geografskim porijeklom.

Bliži uslovi za utvrdjivanje kvaliteta vina i kategorizaciju vina utvrdjuju se propisom Ministarstva.

II PROIZVODNJA GROŽDJA I VINA

Član 9

Proizvodnja groždja namijenjenog za proizvodnju kvalitetnog vina vrši se u vinogradarskom području obuhvaćenom rejonizacijom.

Proizvođač groždja namijenjenog za proizvodnju vina, proizvodjač vina, proizvodjač groždja i vina i lica koja se bave prometom vina u rinfuzi, upisuju se u Registar proizvodjača groždja i vina (u daljem tekstu: Registar). 

Proizvodnjom groždja namijenjenog za proizvodnju vina može da se bavi  pravno i fizičko lice koje je upisano u Registar, kao proizvodjač groždja namijenjenog za proizvodnju vina. 

Obavezu upisa u Registar ima proizvođač groždja koji groždje proizvodi na površini većoj od 0,05 ha vinograda ili gaji više od 200 čokota.  

Izuzetno od stava 3 ovog člana, obavezu upisa u Registar ima proizvodjač groždja namijenjenog tržištu. 

Proizvodnjom vina može da se bavi  pravno i fizičko lice koje je upisano u Registar, kao proizvodjač vina.

Fizičko lice, koje nije preduzetnik, može da se bavi proizvodnjom i prodajom vina samo od groždja iz sopstvene proizvodnje, ukoliko ta proizvodnja ne prelazi 300 hl vina godišnje.

Obavezu upisa u Registar ima i fizičko lice  koje proizvodi vino za tržište. 

Obavezu upisa u Registar imaju i lica  koja se bave prometom vina u rinfuzi.

Član 10

Registar iz člana 9 ovog zakona vodi organ lokalne uprave nadležan za poslove poljoprivrede (u daljem tekstu:organ lokalne uprave).

Organ lokalne uprave duzan je da podatke iz Registra iz stava 1 ovog člana dostavlja organu uprave nadležnom za poslove vinogradarstva (u daljem tekstu: nadležni organ uprave) u roku od 30 dana od dana njihovog upisa. 

Podaci iz Registra iz stava 1 ovog člana upisuju se u Centralni registar, koji vodi nadležni organ uprave.

Sadržinu, način vodjenja i obrasce registara iz st. 1 i 3 ovog člana, propisuje Ministarstvo.
Član 11

Upis u Registar iz člana 10 stav 1 ovog zakona vrši se na osnovu zahtjeva privrednog društva, drugog pravnog lica, preduzetnika ili fizičkog lica. 

Upis u Registar iz stava 1 ovog člana vrši se na osnovu zahtjeva koji sadrži podatke o  nazivu i sjedištu, odnosno imenu i adresi lica iz stava 1 ovog člana.

Pored podataka iz stava 2 ovog člana proizvodjač grožđa dužan je da u zahtjevu navede  i podatke o vinogradu koji obradjuje (katastarska opština, broj katastarske parcele, površina vinograda u ha, broj čokota, sortni sastav i godinu sadnje vinograda).

Proizvođač groždja i vina, koji groždje ili vino prodaje, pored podataka iz stava 2 ovog člana dužan je da u zahtjevu navede  podatke o proizvodnji i kupovini groždja, šire, vina i drugih proizvoda od groždja i vina i zalihama iz prethodnih godina.

Privredno društvo, drugo  pravno lice, preduzetnik i fizičko lice koje se bavi prometom vina u rinfuzi dužni su da uz zahtjev dostave podatke o nazivu i sjedištu  objekta za prodaju vina u rinfuzi. 

Proizvodjač groždja i proizvodjač vina dužan je da svaku promjenu od uticaja na upis u Registar prijavi organu lokalne uprave, u roku od 30 dana od dana nastanka promjene.

Upis odnosno brisanje iz  Registra iz stava 1 ovog člana vrši organ lokalne uprave na osnovu Rješenja o upisu odnosno brisanju iz Registra nakon utvrdjivanja ispunjenosti uslova za upis odnosno brisanje iz Registra.

Ispunjenost uslova iz stava 7 ovog člana utvrdjuje se neposrednim uvidom u podnesenu dokumentaciju i uvidom stanja terenu koji može da vrši stručna komisija koju obrazuje organ lokalne uprave.

Protiv rješenja iz stava 7 ovog člana može se izjaviti žalba glavnom administratoru.

Enološki postupci i sredstva

Član 12

U proizvodnji vina i drugih proizvoda od groždja i vina mogu se koristiti samo postupci i enološka sredstva koji su u skladu sa ovim zakonom i propisom Ministarstva.

Član 13

Zabranjeno je dodavanje šećera, koncentrovane šire i drugih slatkih materija kljuku, širi i vinu radi njihovog pojačavanja, ako ovim zakonom i propisima donesenim na osnovu njega nije drugačije odredjeno. 
Izuzetno od stava 1 ovog člana, proizvodjačima groždja i vina iz odredjenog regiona može se dozvoliti dodavanje šećera (saharoze) ili koncentrovane šire kljuku, širi i vinu u vrenju radi povećanja sadržaja alkohola u vinu kada je, zbog loših vremenskih uslova, sadržaj šećera u groždju niži od prosječnog sadržaja šećera za taj region i vrstu vina. 

Pojačavanje vina je dozvoljeno do 2 vol% maksimalno, tako da sadržaj alkohola u takvom vinu ne smije biti veći od 12.5 vol%.

Procjenu potrebe dodavanja šećera u smislu stava 2 ovog člana vrši pravno lice koje ovlasti nadležni organ uprave (u daljem tekstu: ovlašćeno pravno lice).

Dopušteni stepen pojačavanja vina dodavanjem zasladjivača na predlog ovlašćenog pravnog lica propisuje Ministarstvo.

Ispunjenost uslova iz stava 4 ovog člana utvrdjuje i ovlašćenje za pojačavanje vina izdaje nadležni organ uprave.

Član 14

Dosladjivanjem, u smislu ovog zakona, smatra se povećanje sadržaja šećera u vinu radi dobijanja polusuvog, poluslatkog i slatkog vina.

Dosladjivanje vina je dozvoljeno koncentrovanom širom, rektifikovanom koncentrovanom širom i konzervisanom širom.

Član 15

Vrhunska i predikatna vina sa kontrolisanim geografskim porijeklom ne smiju se pojačavati niti dosladjivati.

Član 16

Nije dozvoljeno proizvoditi kvalitetno vino od uvezenog groždja.

Stono vino, šira i drugi proizvodi od groždja i vina mogu se proizvoditi od uvezenog groždja, koje je porijeklom iz vinogradarske zone (C Ia), kojoj u skladu sa Regulativom  Savjeta (EC) br. 1493/1999  pripada crnogorsko vinogradarsko područje. 

Zabranjeno je povećavati količinu kljuka, šire ili vina dodavanjem alkohola, vode, šećera, kiseline, vinskog taloga, koncentrovane šire, suvog groždja i drugih materija.

Zabranjeno je miješati:

· kljuk, širu ili vino od plemenite vinove loze sa proizvodima direktno rodnih hibrida,

· zdrava vina sa bolesnim i vinima s manom, 

· bijela vina sa crvenim (crnim) vinima.

· crnogorsko vino sa uvezenim vinima.

Tehnološki postupci i enološka sredstva u proizvodnji vina bliže se utvrdjuju propisom Ministarstva.

III OCJENJIVANJE KVALITETA I OZNAČAVANJE VINA

1.Ocjenjivanje kvaliteta

Član 17

Vino prije stavljanja u promet, mora biti ocijenjeno u skladu sa ovim zakonom.

Ocjena kvaliteta vina obuhvata: utvrdjivanje geografskog porijekla, uzimanje uzoraka, laboratorijsku analizu i organoleptičku ocjenu.

Izuzetno od stava 2 ovog člana ocjena stonog vina obuhvata samo uzimanje uzoraka i laboratorijsku analizu.

Na osnovu ocjene kvaliteta vina nadležni organ uprave donosi rješenje o dozvoli stavljanja vina u promet u roku od osam dana od dana dostavljanja izvještaja o izvršenoj ocjeni odnosno superocjeni kvaliteta vina. 

Ukoliko se rješenje o dozvoli odnosno zabrani stavljanja vina u promet ne donese u roku iz stava 4 ovog člana, smatra se da je stavljanje vina u promet dozvoljeno.

Protiv rješenja iz stava 4 ovog člana može se izjaviti žalba Ministarstvu.

Na osnovu rješenja o dozvoli stavljanja vina u promet nadležni organ uprave ustanovljava Listu vina. 

Lista vina iz stava 7 ovog člana objavljuje se u „Službenom listu Republike Crne Gore“. 

Član 18

Nakon izdavanja rješenja o dozvoli stavljanja vina u promet nije dozvoljeno vršiti nikakve promjene na vinu. 

Ukoliko se  vrše promjene nakon izdavanja rješenja iz člana 17 stav 4 ovog zakona, vino mora biti podvrgnuto ponovnoj ocjeni kvaliteta. 

Vino u rinfuznom stanju ocjenjuje se u skladu sa članom 17 ovog zakona.

Ocjena vina iz stava 3 ovog člana važi šest mjeseci od dana izdavanja rješenja o dozvoli stavljanja vina u promet.  

Član 19

Ocjenu kvaliteta vina vrši pravno lice koje ima zaposlenog najmanje jednog diplomiranog inženjera tehnologije, ispunjava druge propisane uslove u pogledu kadra i opreme i koje ovlasti nadležni organ uprave (u daljem tekstu: ovlašćeno pravno lice).

Ovlašćeno pravno lice dužno je da izvještaj o izvršenoj ocjeni odnosno superocjeni kvaliteta vina dostavi nadležnom organu uprave i podnosiocu zahtjeva za ocjenu kvaliteta vina u roku od 15 dana od dana uzimanja uzoraka.

Troškovi ocjene i superocjene kvaliteta vina padaju na teret proizvodjača.

Ovlašćeno pravno lice ne smije da ocjenjuje sopstvene proizvode.

Organoleptičku ocjenu vina vrši komisija koju odredjuje ovlašćeno pravno lice sa liste degustatora.

Listu degustatora utvrdjuje nadležni organ uprave.

Lista degustatora objavljuje se u „Službenom listu Republike Crne Gore“.

Na listu degustatora iz stava 5 ovog člana može biti uključeno  lice koje posjeduje licencu  od institucije za obuku degustatora,  koju ovlasti nadležni organ uprave za obavljanje tih poslova. 

Komisiju za organoleptičku ocjenu obavezno sačinjavaju: stručnjak iz oblasti vinogradarstva i vinarstva, predstavnik proizvodjača i predstavnik udruženja potrošača.

Bliži uslovi koje treba da ispunjava ovlašćeno pravno lice i način sticanja ovlašćenja iz stava 1 ovog člana, kao i uslovi i način ocjenjivanja, utvrdjuju se propisom Ministarstva. 

Član 20

Proizvodjač vina može zahtijevati od nadležnog organa uprave superocjenu kvaliteta vina ako smatra da dobijena ocjena ne odgovara stvarnom kvalitetu vina.

Nadležni organ uprave, dužan je da superocjenu, po zahtjevu iz stava 1 ovog člana,  povjeri drugom ovlašćenom pravnom licu. 

Ovlašćeno pravno lice superocjenu obavlja na način koji je propisan za superocjenu i ta ocjena je konačna. 

Ako rezultati superocjene ne potvrde prvu ocjenu, troškovi superocjene padaju na teret  ovlašćenog pravnog lica koje je obavljalo prvo ocjenjivanje. 

Bliže uslove koje treba da ispunjava ovlašćeno pravno lice iz stava 2 ovog člana, kao i uslove i način superocjenjivanja,  bliže propisuje Ministarstvo. 

2. Označavanje 

Član 21

Vino i drugi proizvodi od groždja i vina pakuju se i označavaju na način utvrdjen propisom Ministarstva.

Pakovanje  i označavanje  vina i drugih proizvoda od groždja i vina vrši proizvodjač, odnosno uvoznik na osnovu izvorne dokumentacije.

Deklaracija i etiketa moraju biti lako uočljive, jasne i čitke. 

Član 22

Vino se u poizvodnji i prometu mora držati u posudama u kojima će sačuvati svoje karakteristike. 

Vrhunsko i predikatno vino sa kontrolisanim geografskim porijeklom može se staviti u promet samo u originalnoj ambalaži od stakla.

Član 23

Na etiketi i deklaraciji za označavanje šire, vina i drugih proizvoda od groždja mogu se koristiti samo oznake koje ne dovode u zabludu potrošača o geografskom porijeklu, kvalitetu i sastavu vina, sorti groždja od kojeg je vino proizvedeno, o nagradama koje  je vino osvojilo,  o posebnim postupcima proizvodnje  i dr.

Dovodjenjem u zabludu u smislu stava 1 ovog člana smatra se opisno ili grafičko (slika, crtež, fotografija i sl.) navodjenje područja, odakle ne potiče groždje od kojeg je proizvedeno vino kao i upotreba riječi “sličan kao, vrsta, tip, stil, postupak, kao” i sl.

Član 24

Vino koje se stavlja u promet mora na omotu, posudi ili etiketi imati deklaraciju koja sadrži:

a) za stono mirno i stono likersko:  

· naziv stono vino ili stono likersko vino,

· naziv i sjedište punioca,

· zemlja porijekla groždja i vina,

· sadržaj alkohola u zapreminskim procentima,

· nominalna zapremina flaše,

· oznaka lota (ne mora biti  na glavnom vidnom polju etikete) ;

b) za stono pjenušavo i stono biser:  

· naziv stono vino ili stono likersko vino,

· naziv i sjedište punioca,

· zemlja porijekla groždja i vina,

· sadržaj alkohola u zapreminskim procentima,

· nominalna zapremina flaše,

· oznaka lota (ne mora biti na glavnom vidnom polju etikete),

· sadržaj neprevrelog šećera (ekstra suvo, suvo,  polusuvo, poluslatko i slatko);

c) za kvalitetno vino proizvedeno na odredjenom području, ili kvalitetno likersko vino proizvedeno na odredjenom području:

· tradicionalni izraz (kvalitetno vino sa kontrolisanim geografskim porijeklom, vrhunsko vino sa kontrolisanim geografskim porijeklom ili predikatno  vino sa kontrolisanim geografskim porijeklom, kvalitetno likersko  vino sa kontrolisanim geografskim porijeklom ili vrhunsko likersko vino sa kontrolisanim geografskim porijeklom),

· naziv region,

· godina berbe groždja,

· naziv i sjedište proizvodjača i punioca,

· zemlja porijekla groždja i vina,

· sadržaj alkohola u zapreminskim procentima,

· nominalna zapremina flaše,

· oznaka lota (ne mora biti  na glavnom vidnom polju etikete);

d) za kvalitetno pjenušavo proizvedeno na odredjenom području i kvalitetno biser vino proizvedeno na odredjenom području: 

· tradicionalni izraz (kvalitetno pjenušavo vino sa kontrolisanim geografskim porijeklom, vrhunsko pjenušavo vino sa kontrolisanim geografskim porijeklom i kvalitetno biser vino sa kontrolisanim geografskim porijeklom),

· naziv regiona,

· godina berbe groždja,

· naziv i sjedište proizvodjača i punioca,

· zemlja porijekla groždja i vina,

· sadržaj alkohola u zapreminskim procentima,

· nominalna zapremina flaše,

-     oznaka lota (ne mora biti  na glavnom vidnom polju etikete),

· sadržaj neprevrelog šećera (ekstra suvo, suvo,  polusuvo, poluslatko i slatko).   

Član 25

Pored podataka iz člana 24 ovog zakona, deklaracija može da sadrži:

a) za stono mirno, stono likersko, stono pjenušavo i stono biser:  

· trgovačku marku, 

· boju vina,

· ime poručioca,

· ostatak neprevrelog šećera,

· preporuku za konzumiranje, van glavnog vidnog polja etikete;

b) za kvalitetno vino proizvedeno na odredjenom području:  

· trgovačku marku,

· boju vina,

· ime poručioca,

· ostatak neprevrelog šećera,

· preporuku za konzumiranje, van glavnog vidnog polja etikete,

· sorta vinove loze (maksimalno dvije),

· geografsko područje manje od regiona u skladu sa važećom rejonizacijom, ukoliko groždje potiče sa te teriorijalne jedinice, 

· nagrade i odlikovanja za vino koje je bilo predmet nagradjivanja,

· specijalne metode proizvodnje,

· podatke o tradiciji i istoriji proizvodjača. 

Ukoliko uvoznik ima posebne zahtjeve, oni mogu da se istaknu, ali ne smiju da dovedu potrošača u zabunu.

Član 26

Kvalitetna vina proizvedena na odredjenom području koja su u podrumskim uslovima čuvana pet ili više godina, a od toga najmanje tri godine u boci, mogu nositi oznaku „arhivsko vino“.

Kvalitetna i vrhunska vina koja su čuvana u boci najmanje tri godine mogu nositi oznaku vino ''rezervisano.............  god.''

Vino može nositi oznaku ''mlado vino'' kada je izvršeno djelimično ili potpuno vrenje i koje nije prošlo svu tehnološku obradu. 

Mlado vino je vino koje potiče od groždja ubranog u tekućoj godini proizvodnje i koje se stavlja u promet do 31. marta naredne godine. 

Vina proizvedena u skladu sa ovim zakonom i propisima u organskoj poljoprivredi mogu nositi oznaku ''Proizvod organske poljoprivrede''.

Priznanje za kvalitet odnosno nagrade i medalje mogu se navoditi samo na onoj količini vina i drugih proizvoda za koje je nagradjeno. 

3. Podrumarska evidencija

Član 27

Proizvodjač groždja i vina dužan je da vodi knjigu evidencije o berbi groždja i knjigu evidencije o vinu sa svim djelatnostima u podrumu.

Način vodjenja i obrazac knjiga evidencije iz stava 1 ovog člana utvrđuje se propisom Ministarstva.

IV PROMET GROŽĐA I VINA
 Član 28 

Promet groždja, šire i vina i drugih proizvoda od groždja i vina čine svi postupci sprovedeni nakon konačne proizvodnje groždja, šire, vina i drugih proizvoda koji nastaju skladištenjem, osim skladištenja radi sopstvenih potreba proizvodjača, prevozom, razvrstavanjem i prodajom groždja, šire, vina i drugih proizvoda, kao i njihovim izvozom ili uvozom. 

Prometom se po ovom zakonu smatra i ponuda vina u ugostiteljskim objektima, na turističkim i sličnim manifestacijama, proizvodnim podrumima, na vinskim putevima i u drugim oblicima neposredne ponude krajnjem potrošaču. 

Član 29
U promet se mogu staviti groždje, šira, vino i drugi proizvodi od groždja i vina koji su proizvedeni u skladu sa ovim zakonom i propisima donesenim na osnovu njega. 

Vino se može staviti u promet samo nakon dobijanja rješenja o dozvoli stavljanja u promet.

Član 30

Vino i drugi proizvodi od groždja i vina mogu da se prodaju za neposrednu ljudsku potrošnju samo u originalnom pakovanju.

Izuzetno od stava 1 ovog člana, šira, vino i drugi proizvodi od groždja i vina u rinfuznom stanju mogu se prodavati samo u objektu u kome su  proizvedeni (u krugu podruma).   

Vino u rinfuznom stanju može se prodavati i u specijalizovanoj prodavnici pića i ugostiteljskom objektu, ako: 

· se u prodavnici ili ugostiteljskom objektu druga alkoholna i bezalkoholna pića stavljaju u promet u originalnom pakovanju, 

· se za rinfuzno vino vodi  podrumarska evidencija iz člana 27 ovog zakona.

· je objekat prodaje vina u rinfuzi upisan u registar iz člana 9 ovog zakona.

Član 31

Vrhunsko i predikatno vino sa kontrolisanim geografskim porijeklom ne smiju se prodavati u rinfuznom stanju.

Član 32

Za kvalitet vina u prometu odgovoran je proizvođač pod čijim je imenom proizvod stavljen u promet, a za uvezeno vino odgovoran je uvoznik.

Ako je vino  proizveo jedan proizvodjač, a punio drugi proizvodjač, za kvalitet proizvoda na tržištu odgovoran je proizvodjač koji je izvršio punjenje.

Za kvalitet vina koja se prodaju u rinfuzi odgovara prodavac vina.

Član 33

Groždje, vino i drugi proizvodi od groždja i vina koji se uvoze moraju biti snabdjeveni uvjerenjem o kvalitetu i porijeklu (certifikat) ovlašćene institucije zemlje izvoznice i ispunjavati uslove propisane u državi izvoznici.

Pri uvozu vina iz zemalja sa kojima Republika nema sporazum o priznavanju geografskog porijekla i enoloških postupaka, vino mora, pored uslova iz stava 1 ovog člana, ispunjavati minimalne uslove kvaliteta propisane ovim zakonom za stono vino.   

Član 34

Uvezeno vino i drugi proizvodi od groždja i vina mogu se staviti u promet za krajnju potrošnju samo u originalnom pakovanju. 

Uvezeno vino i drugi proizvodi od groždja i vina mogu se izvoziti, ali na svakom pratećem dokumentu i na etiketi mora biti naznačena zemlja porijekla.

Član 35

Groždje, šira, vino, i drugi proizvodi od groždja i vina mogu se izvoziti samo ako zadovoljavaju uslove propisane ovim zakonom.

Proizvodi iz stava 1 ovog člana koji se izvoze i označavaju kao crnogorski proizvod moraju u cjelini  poticati od groždja proizvedenog na teritoriji Republike i cijeli proces proizvodnje mora biti obavljen na teritoriji Republike.

Proizvodi iz stava 1 ovog člana koji se izvoze moraju imati uvjerenje o kvalitetu i porijeklu (certifikat) koje izdaje ovlašćeno pravno lice iz člana 19 ovog zakona. 

Član 36

U proizvodnji vina i drugih proizvoda od groždja i vina koji su namijenjeni ugovorenom izvozu u odredjenu zemlju, dopušteni su, pored radnji i sredstava dozvoljenih ovim zakonom, i one radnje i sredstva koja su dozvoljena propisima zemlje uvoznice.  

Član 37

Zabranjen je promet: 

· vina i drugih proizvoda od groždja i vina, koji nijesu proizvedeni od groždja iz člana 3 ovog zakona;
· bolesnih ili pokvarenih vina;

· vina sa manom, sem za dalju preradu;

· vina koja su falsifikovana dodavanjem vode, voća, vještačkih aroma, ostataka od prerade vina i sl.;

· vina koja nijesu u skladu sa propisanim kvalitetom;

· vina koja su obrađena nedozvoljenim enološkim postupcima i sredstvima;

· vina koja nijesu ocijenjena u skladu sa propisima;

· vina koja svojim karakteristikama ne odgovaraju  sadržaju deklaracije;

· vina i drugih proizvoda bez oznaka, s nepotpunim oznakama ili oznakama koje ne odgovaraju pravom stanju.

Član 38
Zabranjeno je prepakivanje originalnog pakovanja vina i drugih proizvoda od groždja i vina i naknadno označavanje, kao i korišćenje, odnosno stavljanje na pakovanje deklaracije i etikete drugog proizvodjača bez njegove saglasnosti, kao i prodaja tako označenih  proizvoda.

Uslove za proizvodnju, kao i način označavanja i stavljanje u promet vina i drugih proizvoda od groždja i vina bliže propisuje Ministarstvo. 

Član 39

Ukoliko je izvršeno miješanje vina iz različitih regiona iz člana 2 ovog zakona, proizvodjač je dužan da sve količine vina koje su se nalazile u njegovom podrumu u vrijeme kada je utvrdjeno da je došlo do miješanja, označi kao stono vino.

V  VOĆNO VINO   

Član 40

Voćno vino se može proizvoditi i stavljati u promet u skladu sa proizvođačkom specifikacijom.

Proizvođačku specifikaciju iz stava 1 ovog člana odobrava nadležni organ uprave.

VI  INSPEKCIJSKI  NADZOR

Član 41

Inspekcijski nadzor nad sprovodjenjem ovog zakona i propisa donijetih na osnovu njega vrše  Ministarstvo i organ lokalne uprave u skladu sa zakonom.

Poslove inspekcijskog nadzora iz stava 1 ovog člana u okviru nadležnosti Ministarstva vrši republički poljoprivredni-vinarski inspektor.

Član 42

Pored upravnih mjera i radnji propisanih zakonom kojim je uredjen inspekcijski nadzor,  poljoprivredni - vinarski inspektor ima ovlašćenje da preduzima sljedeće upravne mjere i radnje:

1) zabrani proizvodnju i promet groždja namijenjenog za proizvodnju kvalitetnog vina sa kontrolisanim geografskim porijeklom, ako ne pripada vrsti Vitis vinifera i ako ne potiče od sorte vinove loze koja se nalazi na listi preporučenih ili dozvoljenih sorti za odredjeni region, u skladu sa rejonizacijom vinogradarstva;

2) zabrani proizvodnju kvalitetnog vina sa kontrolisanim geografskim porijeklom ako ne ispunjava uslove iz člana 7 ovog zakona; 

3) zabrani proizvodnju groždja i vina u rinfuznom stanju ako proizvodjači groždja i vina nijesu upisani u registar iz člana  9 ovog zakona;

4) zabrani promet vrhunskih i predikatnih vina sa kontrolisanim geografskim porijeklom, ako su pojačana i dosladjena;

      5)  zabrani proizvodnju kvalitetnog vina od uvezenog groždja i stonog vina od groždja koje ne potiče iz vinogradarske zone C I a;

6) zabrani stavljanje u promet vina koje nije ocijenjeno i označeno u skladu sa odredbama ovog zakona;

7) zabrani stavljanje u promet vrhunskog i predikatnog vina sa kontrolisanim geografskim porijeklom, ako nije u originalnoj ambalaži od stakla;

8) zabrani prodaju vina i drugih proizvoda od groždja i vina za neposrednu ljudsku potrošnju ako nije u originalnom pakovanju;
9) zabrani promet vina u rinfuznom stanju u specijalizovanim prodavnicama pića i ugostiteljskim objektima ako ne ispunjavaju uslove iz člana 30 stav 3 ovog zakona.

10) privremeno, do dobijanja rezultata ispitivanja, zabrani upotrebu i stavljanje u promet šire vina i drugih proizvoda od groždja i vina, ako posumnja da sadrže materije štetne po život i zdravlje ljudi i da zapečati posudu u kojoj se nalaze.

VII  KAZNENE ODREDBE 

Član 43

Novčanom kaznom od dvjestotstrukog do tristostrukog iznosa najniže cijene rada u Republici kazniće se za prekršaj organ, privredno društvo odnosno drugo pravno lice i preduzetnik ako:

1) proizvodi i stavlja u promet groždje, vino i vino  u rinfuzi koje nije registrovano u Registru u skladu sa članom 9 ovog zakona;

2) podatke iz Registra ne dostavi nadležnom organu uprave u roku iz člana 10 stav 2 ovog zakona;

3) ne dostavi podatke o promjeni od uticaja na upis u Registar u roku utvrdjenom članom 11 stav 6 ovog zakona

4) u proizvodnji vina i drugih proizvoda od groždja i vina koristi postupke i enološka sredstva koja, ovim zakonom i propisima donesenim na osnovu njega, nijesu dozvoljena za pojedine kategorije vina u pogledu geografskog porijekla i kvaliteta (član12);

5) dodaje šećer, koncentrovanu širu i druge slatke materije, kljuku, širi i vinu radi njihovog pojačavanja suprotno članu 13 ovog zakona;

6) pojačava ili dosladjuje vrhunska i predikatna vina sa kontorlisanim geografskim porijeklom (član 15);

7) proizvodi kvalitetno vino od uvezenog groždja (član 16 stav 1);

      8) proizvodi stono vino, širu i druge proizvode od groždja i vina od uvezenog groždja suprotno članu 16 stav 2 ovog zakona;

9) povećava količinu kljuka, šire ili vina dodavanjem alkohola, vode, šećera, kisjeline, vinskog taloga, koncentrovane šire, suvog groždja i drugih materija (član 16 stav 3);

10) miješa kljuk, širu ili vino od plemenite vinove loze sa proizvodima direktno rodnih hibrida, zdrava vina sa bolesnim i vinima sa manom, bijela vina sa crvenim (crnim) vinima i crnogorska vina sa uvezenim vinima (član 16  stav 4);

11) ne dostavi izvještaj o ocjeni odnosno superocjeni kvaliteta vina u roku iz člana 19 stav 2 ovog zakona.

Za prekršaj iz stava 1 ovog člana, kazniće se fizičko lice i odgovorno lice u privrednom društvu odnosno drugom pravnom licu, odnosno odgovorno lice u organu, novčanom kaznom od desetostrukog do dvadesetostrukog iznosa najniže cijene rada u Republici. 

Za radnje iz stava 1 ovog člana pored novčane kazne može se izreći zaštitna mjera zabrane obavljanja djelatnosti u trajanju do šest mjeseci. 

Član 44

Novčanom kaznom od stopedesetstrukog do dvjestastrukog iznosa najniže cijene rada u Republici kazniće se za prekršaj privredno društvo, odnosno drugo pravno lice i preduzetnik ako:

1) vino prije stavljanja u promet nije ocijenjeno u skladu sa članom 17 st. 1, 2 i 3 ovog zakona;

2) vrhunsko i predikatno vino sa kontrolisanim geografskim porijeklom stavlja u promet u ambalaži koja nije originalna ambalaža od stakla (član 22  stav 2);

3) označava vino i druge proizvode od groždja i vina suprotno odredbama čl. 23  i 24 ovog zakona;

4) ne vodi knjigu evidencije o berbi groždja, odnosno knjigu evidencije o vinu sa svim aktivnostima u podrumu (član 27  stav 1);

5) stavi u promet vino  prije izdavanja rješenja o stavljanju vina u promet  (član 29, stav 2);

6) prodaje vino i druge proizvode od groždja i vina za neposrednu ljudsku potrošnju koje nije u originalnom pakovanju (član 30  stav 1);

7) proizvodjač vina i lice koje se bavi prometom vina u rinfuzi prodaje širu, vino i druge proizvode od groždja i vina u rinfuznom stanju van kruga podruma (član 30  stav 2);

8) prodaje vino u rinfuznom stanju u specijalizovanoj prodavnici pića i ugostiteljskim objektima koji ne ispunjava uslove iz člana 30  stav 3 ovog zakona;

9) prodaje vrhunsko vino sa kontrolisanim geografskim porijeklom u rinfuznom stanju (član 31);

10) uvozi groždje, vino i druge proizvode od groždja i vina bez certifikata ovlašćene institucije zemlje izvoznice (član 33 stav 1);

11) stavlja u promet uvezeno vino i druge proizvode od groždja i vina koji nijesu u originalnom pakovanju (član 34  stav 1);

12) uvezeno vino i druge proizvode od groždja i vina izvozi sa pratećim dokumentima i etiketom na kojima nije naznačena zemlja porijekla (član 34 stav 2);

13) groždje, širu, vino i druge proizvode od groždja i vina izvozi suprotno odredbama člana 35 ovog zakona;

Za prekršaj iz stava 1 ovog člana kazniće se fizičko lice, kao i odgovorno lice u privrednom društvu i drugom pravnom licu novčanom kaznom od petnaestostrukog do dvadesetostrukog iznosa najniže cijene rada u Republici. 

Za prekršaj iz stava 1 ovog člana inspektor može naplatiti novčanu kaznu na mjestu izvršenja prekršaja fizičkom licu u visini trostrukog iznosa najniže cijene rada u Republici. 

Član 45

Novčanom kaznom od stostrukog do dvjestostrukog iznosa najniže cijene rada u Republici kazniće se za prekršaj privredno društvo odnosno drugo pravno lice i preduzetnik, ako:

1) stavlja u promet vino i druge proizvode od groždja i vina suprotno članu 37 ovog zakona; 

2) prepakuje originalno pakovana vina i druge proizvode od groždja i vina i naknadno deklariše, kao i koristi odnosno stavlja na pakovanje deklaraciju drugog proizvodjača bez njegove saglasnosti i prodaje tako deklarisane proizvode (član 38  stav 1);

3) miješana vina ne označi u skladu sa članom 39 ovog zakona.

Za prekršaj iz stava 1 ovog člana, kazniće se fizičko lice i odgovorno lice u privrednom društvu odnosno drugom pravnom licu novčanom kaznom od desetostrukog do dvadesetostrukog iznosa najniže cijene rada u Republici.

Član 46

Novčanom kaznom od desetostrukog do dvadesetostrukog iznosa najniže cijene rada u Republici kazniće se za prekršaj i fizičko lice ako se bavi proizvodnjom i prodajom vina suprotno članu 9 stav 7 ovog zakona. 

VIII  PRELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Član 47

Registri iz člana 10 ovog zakona konstituisaće se u skladu sa ovim zakonom, roku od dvije godine od dana stupanja na snagu ovog zakona. 
Član 48

Odredbe člana 16 stav 2 ovog zakona od prijema Republike u Evropsku Uniju primjenjivaće se samo na uvezeno groždje porijeklom iz država članica Evropske Unije.

Vino i drugi proizvodi od groždja i vina koji nijesu proizvedeni u skladu sa ovim zakonom mogu biti u prometu najduže godinu dana od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Član 49

Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da važi Zakon o vinu i preradjevinama od groždja i vina (»Službeni list SRCG«, broj 9/83 i 15/83), osim čl. 29 i 30 i drugih odredaba kojima se uredjuje proizvodnja i promet jakih alkoholnih pića. 

Član 50

Podzakonska akta na osnovu ovlašćenja iz ovog zakona donijeće se u roku od godinu dana od dana stupanja na snagu ovog zakona. 

Do stupanja na snagu propisa iz stava 1 ovog člana ostaju na snazi propisi doneseni na osnovu Zakona o vinu i preradjevinama od grožđa i vina (»Sužbeni list SRCG«, br. 9/83 i 15/83), ako nijesu u suprotnosti sa odredbama ovog zakona.

Do formiranja liste degustatora, ovlašćeno pravno lice za ocjenu vina bira degustatore između lica sa najvećim iskustvom u degustaciji.

Član 51

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u „Službenom listu Republike Crne Gore“.

O B R A Z L O Ž E NJ E

I Ustavni  osnov

Ustavni osnov za donošenje Zakona o vinu sadržan je u članu 12 tačka 4 Ustava RCG, kojim je utvrdjeno da se zakonom, u skladu sa Ustavom, uredjuju pitanja od interesa za Republiku. 

II Razlozi za donošenje Zakona
Donošenje ovog zakona je važno radi daljeg usmjeravanja  vinogradasrke i vinarske proizvodnje u cilju organizovanja kvalitetnije proizvodnje, prometa i  izvoza crnogorskih vina. 

Predložene zakonske odredbe treba da doprinesu:

*unaprijedjenju vinogradarske i vinarske proizvodnje,

*obezbijedjivanju približno jednakih uslova za sticanje dohotka u proizvodnji i prometu  ovih proizvoda,

*sprečavanju obmane potrošača u pogledu porijekla i kvaliteta proizvoda,

*kroz pojednostavljenu proceduru kontrole geografskog porijekla, intenziviranju uzgoja vinove loze i povećanju proizvodnje crnogorskih kvalitetnih vina sa kontrolisanim geografskim porijeklom kao i njihovu dominaciju u odnosu na stona vina koja ne mogu imati atribut vina sa kontrolisanim geografskim porijeklom,
*povećanju asortimana i standarda kvaliteta, kao i stvaranju prepoznatljive tržišne marke crnogorskih vina radi njihovog boljeg pozicioniranja na svjetskom tržištu. 

Jedan od razloga za donošenje ovog zakona je postizanje usaglašenosti sa zakonskom regulativom EU. Usvajanjem ovog zakona stvoriće se uslovi za potpisivanje Protokola o vinu sa EU. 

III Usaglašenost sa evropskim zakonodavstvom i potvrdjenim medjunarodnim konvencijama

Predložena rješenja uskladjena su sa  Regulativom  Savjeta (EC) br. 1493/1999 o zajedničkoj organizaciji tržišta vina i Regulativom Komisije (EC) br. 753/2002, kojom se propisuju  pravila za primjenu propisa Savjeta br. 1493/1999.

IV Objašnjenje osnovnih pravnih instituta 

Osnovnim odredbama utvrdjeni su osnovni pojmovi koji se koriste u predloženom zakonu vezano za vinogradarstvo i proizvodnju vina. Naime, definisan je pojam region kao osnovno proizvodno područje, kao i  subregion sa mogućnošću njegove podjele na manje teritorijalne jedinice u kojima specifični agroekološki uslovi utiču na karakteristike vina. 

Ovim zakonom vino je je definisano kao poljoprivredno prehrambeni proizvod, čime se stiču uslovi za dalji podsticaj proizvodnje i potrošnje vina u okviru  ugostiteljsko-turističke ponude.

Predloženim zakonom, shodno direktivama EU, utvrdjen je kao osnovni princip da sorte loze čije je groždje namijenjeno za proizvodnju vina moraju pripadati vrsti Vitis vinifera. Takodje, odredjene su kategorije vina po kvalitetu i geografskom porijeklu, po boji i po sadržaju neprevrelog šećera. Postupak predložen u zakonu predstavlja bitno pojednostavljenje procedure kontrole geografskog porijekla.

U okviru kategorije kvalitetnih vina uvedena je potkategorija poredikatnih vina (vina sa posebnim kvalitetom), što će doprinijeti povećanju  asortimana vina.

U poglavlju - II Proizvodnja groždja i vina - utvrdjena je obaveza vodjenja registra proizvodjača groždja, proizvodjača vina kao i lica koja se bave prometom vina u rinfuznom stanju, od strane organa lokalne uprave, a na nivou Republike u formi centralnog registra evidenciju vodi organ uprave nadležan za poslove vinogradarstva  i vinarstva.

Kvalitetno vino ima kontrolisano geografsko porijeklo te je zabranjena njegova proizvodnja od uvezenog groždja kao i od groždja iz različitih regiona u okviru crnogorskog vinogradarskog područja. Ovim stimulišemo razvoj vinogradarskog sektora, podizanje novih vinograda, tj. povećanje sirovinske baze za proizvodnju kvalitetnih crnogorskih vina sa kontrolisanim geografskim porijeklom radi njihovog boljeg pozicioniranja na svjetskom tržištu. Stono vino, kao niža kvalitetna kategorija vina, nije namijenjeno svjetskom tržištu, te ni kontrola geografskog porijekla takvog vina nema mnogo smisla i ovim zakonom to nije ni omogućeno. Stono vino može se proizvoditi od groždja iz različitih regiona crnogorskog vinogradarskog područja kao i od uvezenog grožđa, koje je porijeklom iz vinogradarske zone CIa, kojoj u skladu sa Regulativom Savjeta EC br. 1493/1999 pripada crnogorsko vinogradarsko područje. 

U poglavlju III – Ocjenjivanje kvaliteta i označavanje vina – utvrdjeni su osnovni principi i procedure za utvrdjivanje kvaliteta vina prije stavljanja u promet, način i postupak ocjenjivanja i superocjenjivanja. 

Kada je u pitanju procedura ocjenjivanja data je mogućnost i superocjenjivanja vina kada proizvodjač nije zadovoljan prvom ocjenom vina. Navedenim odredbama, a u skladu sa zakonodavstvom EU utvrdjena je obaveza sačinjavanja liste vina i njeno objavljivanje u „Službenom listu Republike Crne Gore“. 

U istom poglavlju čl. 21 – 28 uredjena su pravila za označavanje vina s tim što je utvrdjen osnovni sadržaj deklaracije uz mogućnost bližeg propisivanja sadržine deklaracije podzakonskim aktom. 

U poglavlju  IV – Promet groždja i vina – utvrdjeni su uslovi za promet groždja, šire, vina i drugih proizvoda od groždja i vina kao i promet vina u rinfuznom stanju. 

Posebno je naglašena odredba da groždje, šira, vino i drugi proizvodi od groždja i vina koji se označavaju kao crnogorski proizvod moraju u cjelosti poticati od groždja proizvedenog na teritoriji Republike i cijeli proces proizvodnje mora biti obavljen na teritoriji Republike. 

Takodje je naglašeno da se vrhunsko vino sa kontrolisanim geografskim porijeklom ne može prodavati u rinfuznom stanju, kao i da vino koje se izvozi odnosno uvozi mora biti snabdjeveno odgovarajućim certifikatom. 

U članu 37 ovog poglavlja posebno su definisani uslovi pod kojima se ne može obavljati promet vina i drugih proizvoda od groždja i vina. 

Odredbama inspekcijskog nadzora, shodno osnovnim zakonskim rješenjima, utvrdjen je inspekcijski nadzor nad sprovodjenjem ovog zakona, radi njegove doslednije primjene, odnosno ostvarivanja planiranih ciljeva u obezbjedjivanju veće kontrole u postupku proizvodnje i prometa groždja, vina i drugih proizvoda od groždja i vina. 

Kaznenim odredbama utvrdjeni su prekršaji za radnje izvršene protivno odredbama ovog zakona kao i kazne za izvršeni prekršaj. 

V – Potrebna finansijska sredstva za sprovodjenje ovog zakona 

Za sprovodjenje ovog zakona nije potrebno obezbjedjivati dodatna finansijska sredstva u Budžetu Republike, jer su ista obezbijedjena u okviru budžeta Ministarstva poljoprivrede, šumarstva i vodoprivrede. 

OBRAZAC ZA OCJENU USKLADJENOSTI PROPISA SA ODGOVARAJUĆIM PROPISIMA EU

1. Organ uprave – obradjivač propisa

Ministarstvo poljoprivrede, šumarstva i vodoprivrede

2. Naziv predloga propisa

Zakon o vinu

3. Uskladjenost predloga propisa sa odredbama Sporazuma o stabilizaciji i pridruživanju izmedju EU i njihovih država članica i Republike Crne Gore

a) Odredbe Sporazuma sa kojima se uskladjuje propis

b) Nivo ispunjavanja obaveza koje proizlaze iz navedene odredbe Sporazuma

c) Razlozi za djelimično ispunjenje, odnosno neispunjenje obaveza koje proizlaze iz navedene odredbe Sporazuma

4. Uskladjenost predloga propisa sa acquis communautaireom

a) Uskladjenost predloga propisa sa primarnim izvorima prava EU

b) Uskladjenost predloga propisa sa sekundarnim izvorima prava EU

-Regulativa Savjeta (EC) br. 1493/1999 o zajedničkoj organizaciji tržišta vina - potpuno uskladjen

-Regulativa Komisije (EC) br. 753/2002, kojim se propisuju odredjena pravila za primjenu propisa Savjeta br. 1493/1999 – potpuno uskladjen.

c) Uskladjenost predloga propisa sa ostalim izvorima prava EU

Akcionim planom za evropsko partnerstvo predvidjeno je usvajanje Zakona o vinu u dijelu sektorske politike.

d) Razlozi za djelimičnu uskladjenost, odnosno neuskladjenost i rok u kojem je predvidjeno postizanje potpune uskladjenosti.

Zakon o vinu u potpunosti je usaglašen sa acquis communautaireom

5. Ukoliko ne postoje odgovarajući propisi EU sa kojima je potrebno obezbijediti uskladjenost konstatovati tu činjenicu.

6. Navesti da li su navedeni izvori prava EU prevedeni na jezik koji je u službenoj upotrebi u Republici.

Navedeni izvori prava EU nijesu bili prevedeni na jezik koji je u zvaničnoj upotrebi u  Republici. Radna grupa koja je učestvovala u izradi ovog zakona koristila je EU izvore prava dostavljene od GTZ-a.

7. Učešće konsultanata u izradi predloga propisa i njihovo mišljenje o uskladjenosti.

Kvalitetna podloga za izradu zakona bile su preporuke stručnog konsultanta GTZ-a, g-dja Cristina Vajt, preporuke direktora WTO Accession Projecta u Crnoj Gori, g-dja Milica Popović i preporuke eksperta iz Slovenije g-dja Špela Terpin.

Rezime:  


Ovim zakonom uređuje se proizvodnja i promet groždja za vino,  proizvodnja i promet vina i drugih proizvoda od groždja i vina, označavanje,  geografsko porijeklo vina i druga pitanja od značaja za vinogradarstvo i proizvodnju vina. 





� � Akcionim planom za evropsko partnerstvo predvidjeno je usvajanje Zakona o vinu u dijelu sektorske politike.





      Dostavljeno: 


Predsjedniku Skupštine





Podgorica, 27. april 2007. godine








